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1 Allgemeines

1 Allgemeines

1.1 Hinweise

- Beschreibungen und Instruktionen beziehen sich auf Stan-
dardausfiihrungen. Fir Sonderausfiihrungen, die in diesem
Dokument nicht beschrieben sind, gelten die grundsatzli-
chen Angaben in diesem Dokument in Verbindung mit einer
zusatzlichen Sonderdokumentation.

- Korrekte Montage, Bedienung und Wartung oder Reparatur
gewahrleisten einen storungsfreien Betrieb des Produkts.

- Im Zweifelsfall oder bei Missversténdnissen ist die deut-
sche Version des Dokumentes ausschlaggebend.

- Zur Mitarbeiterschulung Kontakt tiber die Adresse auf der
letzten Seite aufnehmen.

1.2 Verwendete Symbole

Folgende Symbole werden in dem Dokument verwendet:

() Auszufiihrende Tatigkeiten

> Reaktion(en) auf Tatigkeiten

= Aufzahlungen

1.3 Begriffsbestimmungen

Betriebsmedium

Medium, das durch das GEMU Produkt flieRt.
Steuerfunktion

Mégliche Betatigungsfunktionen des GEMU Produkts.
Steuermedium

Medium, mit dem durch Druckaufbau oder Druckabbau das
GEMU Produkt angesteuert und betatigt wird.

1.4 Warnhinweise

Warnhinweise sind, soweit moglich, nach folgendem Schema
gegliedert:

SIGNALWORT
Mogliches  Art und Quelle der Gefahr

gefahrenspe- , Mm3gliche Folgen bei Nichtbeachtung
zifisches

Symbol

®Malnahmen zur Vermeidung der Gefahr

Warnhinweise sind dabei immer mit einem Signalwort und
teilweise auch mit einem gefahrenspezifischen Symbol ge-
kennzeichnet.

Folgende Signalworter bzw. Geféahrdungsstufen werden einge-
setzt:

A GEFAHR

Unmittelbare Gefahr!

» Bei Nichtbeachtung drohen schwerste
Verletzungen oder Tod

/\ WARNUNG

Maoglicherweise gefahrliche Situation!
» Bei Nichtbeachtung drohen schwerste
Verletzungen oder Tod

/A\ VORSICHT

Maoglicherweise gefahrliche Situation!
» Bei Nichtbeachtung drohen mittlere bis
leichte Verletzungen

> >

Moglicherweise gefihrliche Situation!
» Bei Nichtbeachtung drohen Sachscha-
den

>

Folgende gefahrenspezifische Symbole kdnnen innerhalb ei-
nes Warnhinweises verwendet werden:

Unter Druck stehende Armaturen!

Aggressive Chemikalien!

GEMU Produkte ohne Betatigungselement!

HeilRe Anlagenteile!

Leckage!

Uberschreitung des maximal zuldssigen Drucks!

Verwendung als Endarmatur!

Quetschgefahr!

D o
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3 Produktbeschreibung

2 Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise in diesem Dokument beziehen sich
nur auf ein einzelnes Produkt. In Kombination mit anderen An-
lagenteilen konnen Gefahrenpotentiale entstehen, die durch
eine Gefahrenanalyse betrachtet werden miissen. Fiir die Er-
stellung der Gefahrenanalyse, die Einhaltung daraus resultie-
render Schutzmalnahmen sowie die Einhaltung regionaler Si-
cherheitsbestimmungen ist der Betreiber verantwortlich.

Das Dokument enthalt grundlegende Sicherheitshinweise, die
bei Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung zu beachten sind.
Nichtbeachtung kann zur Folge haben:

- Gefahrdung von Personen durch elektrische, mechanische
und chemische Einwirkungen

- Gefahrdung von Anlagen in der Umgebung
- Versagen wichtiger Funktionen

- Gefahrdung der Umwelt durch Austreten gefahrlicher Stoffe
bei Leckage

Die Sicherheitshinweise beriicksichtigen nicht:

- Zufélligkeiten und Ereignisse, die bei Montage, Betrieb und
Wartung auftreten konnen

- Die ortshezogenen Sicherheitsbestimmungen, fiir deren Ein-
haltung (auch seitens des hinzugezogenen Montageperso-
nals) der Betreiber verantwortlich ist

Vor Inbetriebnahme:
1. Das Produkt sachgerecht transportieren und lagern.
2. Schrauben und Kunststoffteile am Produkt nicht lackieren.

3. Installation und Inbetriebnahme durch eingewiesenes
Fachpersonal durchfiihren.

4. Montage- und Betriebspersonal ausreichend schulen.

5. Sicherstellen, dass der Inhalt des Dokuments vom zustan-
digen Personal vollstdandig verstanden wird.

6. Verantwortungs- und Zustandigkeitsbereiche regeln.
7. Sicherheitsdatenblatter beachten.

8. Sicherheitsvorschriften fiir die verwendeten Medien
beachten.

Bei Betrieb:

9. Dokument am Einsatzort verfiigbar halten.

10. Sicherheitshinweise beachten.

11. Das Produkt gemalR diesem Dokument bedienen.

12. Das Produkt entsprechend der Leistungsdaten betreiben.
13. Das Produkt ordnungsgemaR instand halten.

14. Wartungsarbeiten bzw. Reparaturen, die nicht in dem Do-
kument beschrieben sind, nicht ohne vorherige Abstim-
mung mit dem Hersteller durchfiihren.

Bei Unklarheiten:

15. Bei nachstgelegener GEMU Verkaufsniederlassung nach-
fragen.

3 Produktbeschreibung

3.1 Aufbau

DN 25 - DN 40

03 05 04

02 01 06 1

1 Gehéause Sphéroguss 5.3106, Epoxy

beschichtet (RAL 5021)

Welle 1.4021
3 | Halteplatte Edelstahl
Scheibe Verschiedene Werkstoffe

(siehe Bestelldaten)

Verschiedene Werkstoffe
(siehe Bestelldaten)

Edelstahl A2-70
NBR

1.4021
Edelstahl A2-70

Wartungsfreie PTFE-Gleit-
schicht mit Stahlriicken

PTFE

5 |Manschette

6 Sechskantschrauben
7 O-Ring

8 Achse

10 Verschlusschraube

11 Gleitlagerbuchsen

16 | Stitzringe

Erdungsset fiir Ex-Ausfiih-
rung

0-1 bis Kabelschuh mit Litze (Ex-
0-6 |Ausfiihrung)

WWW.gemu-group.com
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3 Produktbeschreibung

DN 50 - DN 300
>
—p
) E
I
[
3
-
1 Gehause Sphéaroguss 5.3106, Epoxy
beschichtet (RAL 5021)
Welle 1.4021
Achse 1.4021
Scheibe Verschiedene Werkstoffe
(siehe Bestelldaten)
5 Manschette Verschiedene Werkstoffe
(siehe Bestelldaten)
6  Verschlussschraube 1.4408
7 O-Ring NBR
8  Stitzringe PTFE
9  Sechskantschrauben Edelstahl A2-70
0  Erdungsset fiir Ex-Ausfiih-
rung
0-1 bis Kabelschuh mit Litze (Ex-
0-2 Ausfiihrung)
11  Gleitlagerbuchsen Wartungsfreie PTFE-Gleit-
schicht mit Stahlriicken

DN 350 - DN 600

1 Gehéause Sphéaroguss 5.3106, Epoxy

beschichtet (RAL 5021)

Verschiedene Werkstoffe
(siehe Bestelldaten)

4  Scheibe

5 |Manschette Verschiedene Werkstoffe

(siehe Bestelldaten)

6  Stltzringe PTFE

7 O-Ring NBR

8 Welle 1.4021

9  Deckel S235JR (St37-2)

11  Gleitlagerbuchsen Wartungsfreie PTFE-Gleit-

schicht mit Stahlriicken

0  Erdungsset fiir Ex-Ausfiih-

rung
0-1 bis Kabelschuh mit Litze (Ex-
0-6 Ausfiihrung)
12 |Sechskantschrauben Edelstahl A2-70
13 O-Ring NBR
15 Gleitlagerbuchsen Wartungsfreie PTFE-Gleit-

schicht mit Stahlriicken

3.2 Beschreibung

Die weichdichtende, zentrische Absperrklappe GEMU R480
Victoria aus Metall verfiigt liber ein freies Wellenende mit
Kopfflansch nach EN ISO 5211. Die Absperrklappe ist in den
Nennweiten DN 50 bis 300 und in genormten Einbaulangen
ISO 5752/20 | EN 558-1/20 | API 609 Kategorie A (DIN 3202
K1) in den Geh&usevarianten Wafer und LUG verfiigbar.

3.3 Funktion

Das Produkt steuert ein durchflieBendes Medium nach Auf-
bau eines manuellen, pneumatischen oder elektromotori-
schen Antriebs.

GEMU R480 Victoria
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4 Bestimmungsgemale Verwendung

3.4 Typenschild

Das Typenschild befindet sich am Klappenkorper. Daten des
Typenschilds (Beispiel):
88680657 XXXXXXXXIYYYY
|

I

Amkelnummer Riickmeldenummer  fortlaufende Nummer

Ausfiihrung gemaR Bestelldaten

R480250W232A1ELF0710 D2’
Ps 10,0 bar gerétespezifische
I Daten

TS -10°c / +100°C

DE 2025c €

74835 KWI

Baujahr

Der Herstellungsmonat ist unter der Riickmeldenummer ver-
schliisselt und kann bei GEMU erfragt werden. Das Produkt
wurde in Deutschland hergestellt.

Der auf dem Typenschild angegebene Betriebsdruck gilt fir ei-
ne Medientemperatur von 20 °C. Das Produkt ist bis zur maxi-
mal angegebenen Medientemperatur einsetzbar. Die Druck- /
Temperatur-Zuordnung ist den Technischen Daten zu entneh-
men.

4 BestimmungsgemafBe Verwendung

/\ WARNUNG

Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung des Produkts!

» Gefahr von schwersten Verletzungen oder Tod

» Herstellerhaftung und Gewahrleistungsanspruch erlischt.

@ Das Produkt ausschlieBlich entsprechend der in der Ver-
tragsdokumentation und in diesem Dokument festgeleg-
ten Betriebsbedingungen verwenden.

Explosionsschutz (ATEX)

» Das Produkt ist frei von potentiellen Ziindquellen und fallt
nicht unter die ATEX-Richtlinie 2024/34/EU. Es ist fiir den
Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen geeignet. Sie-
he Herstellererklarung.

Das Produkt ist fiir den Einbau in Rohrleitungen und zur Steue-
rung eines Betriebsmediums konzipiert.

@ Das Produkt gemal den technischen Daten einsetzen.

WWWw.gemu-group.com 71747
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5 Bestelldaten

5 Bestelldaten
Weitere Konfigurationen auf Anfrage lieferbar. Vor Bestellung bitte die Verfiigbarkeit mit GEMU abklaren.

Produkte, die mit fett markierten Bestelloptionen bestellt werden, stellen sog. Vorzugsbaureihen dar. Diese sind abhéngig von
der Nennweite schneller lieferbar.

Bestellcodes
Absperrklappe, freies Wellenende, R480 Flansch AS 2129 Tab D, T
Korper mit C5-M Beschichtung (min. 250um) und Bauldnge FTF EN 558 Reihe 20
integrierter Leckagenut, ausblassichere Welle mit Flansch AS 2129 Tab E U
Staubschutz, Baulinge FTF EN 558 Reihe 20
mehrfach durch PTFE-Buchse gelagert, - h BS 10 Tab D H
mehrfach-Dichtsystem mit Einflihrschrége, 5 anﬁc FTE El\? 55é Reihe 20
Material in eingebautem Zustand ablesbar aulange eihe
JIS10K, G
Bauldange FTF EN 558 Reihe 20
DN 25 25 JIS 16 K, Bauldnge FTF EN 558 Reihe 20 J
DN 32 32
DN 40 40 -
DN 50 50 EN-GJS-400-15 (GGG-40), Epoxy beschichtet 250 pm
EN-GJS-400-18-LT (GGG-40.3), Epoxy beschichtet 250 3
DN 65 65
pum
DN 80 80
DN 100 100
DN 125 125 1.4408 / ASTM A351 CF8M
DN 150 150 1.4408, poliert, Rauhigkeit Ra 0,6-3,2, ausgenommen B
Scheibenbeschriftung
DN 200 200
1.4408, HALAR beschichtet C
DN 250 250
1.4469 / ASTM GR5A D
DN 300 300
EN-GJS-400-15 (GGG-40), Epoxy beschichtet E
DN 350 350
EN-GJS-400-15 (GGG-40), HALAR beschichtet [P
DN 400 400
EN-GJS-400-15 (GGG-40), RILSAN PA11 beschichtet R
DN 450 450
2.0975/ CC333G G
DN 500 500
1.4435/ ASTM A351 / CF3M / AISI 316L |
DN 600 600
. 1.4021 / AISI 420 1
Anflansch-Ausfiihrung (Lug), L
Bauldnge FTF EN 558 Reihe 20
Doppelflansch-Ausfiihrung (U-Sektion), u EPDM E
Baulénge FTF EN 558 Reihe 20 .
SBR-AB/P (abrasionsfest) F
Zwischenflansch-Ausfiihrung (Wafer), W
Baulénge FTF EN 558 Reihe 20 ] A
NR (FDA/1935-2004- Zertifizierung), weil-AB/W |
NBR (DVGW-Gas-Zertifizierung) J
3 bar 0 EPDM (FDA/1935-2004- Zertifizierung), weil M
6 bar 1 NBR N
10 bar 2 FKM + 0
16 bar 3 EPDM-SHT (Dampf) T
NBR (FDA/1935-2004- Zertifizierung), weifl U
PN 6/ Flansch EN 1092, Baulénge FTF EN 558 Reihe 20 1 R4 4
PN 10 / Flansch EN 1092, Baulinge FTF EN 558 Reihe 2 EPDM (trinkwasserkonform) w
20 EPDM-HT (FDA/1935-2004- Zertifizierung) y4
PN 16 / Flansch EN 1092, Baulange FTF EN 558 Reihe 3
20
ANSI B16.5, Class 150, Baulange FTF EN 558 Reihe 20 METEIEIE T ERE e Clligs dHs 2

Flansch BS 10 Tab E, S Manschette lose

Baulénge FTF EN 558 Reihe 20
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5 Bestelldaten

Ohne

und Rickverfolgbarkeit

Ohne ACS-Zertifizierung A
Mediumsbereich auf Lackvertraglichkeit gereinigt, 0101 BELGAQUA-Zertifizierung B
Teile in Folie eingeschweif’t DVGW-Wasser-Zertifizierung D
Armatur 6l- und fettfrei, mediumseitig gereinigt undim | 0107 Ursprungsland Deutschland E
PE Beutel verpackt o

DVGW-Gas-Zertifizierung G
Edelstahl-Absperrscheibe, ohne Schriftzeichen, 1782 NSE61 W ~ertifizi N
mechanisch auf 1,6 um geschliffen und elektropoliert asser-Zertifizierung
Klappenkorper pulverbeschichtet, RAL 5015, 1892 Son(.ierausfuhrung fir Saugrstoff/O):ygen o
himmelblau maximale Temperatur Medium: 100°C,

= : Betriebsdruck eingeschrankt geméaR Typenschilddaten

Klappenkorper pulverbeschichtet, RAL 1023, 1925 Mediumsberiihrte Werkstoffe gereinigt und Fett
verkehrsgelb sowie Dichtung mit Priifung in Anlehnung nach DIN EN
Befestigungsteile in Qualitat A4. 5143 1797 /1S0 21010
Achtung! Gefahr von Kaltverschweilung! Kundenseitig ASME B31.3 p
entsprech. Vorsorge treffen! .

DNV GL-Zertifizierung S
Thermische Trennung zwischen Antrieb und 5222 WRAS.Zertifizi W
Ventilkdrper mittels Montagebriicke A )
Thermische Trennung zwischen Antrieb und 5226 Explosionsschutz X
Ventilkdrper mittels Taupunktsperre Explosionsschutz (im Rohrleitungssystem) Y
Alu Typenschild, schwarz eloxiert, Beschriftung gelasert, 6061
am Korper angenietet

Ohne

Integrierter RFID-Chip zur elektronischen Identifizierung  C

Bestellbeispiel - Standardausfiihrung

1 Typ R480 Absperrklappe, freies Wellenende,
Korper mit C5-M Beschichtung (min. 250pum) und
integrierter Leckagenut, ausblassichere Welle mit Staubschutz,
mehrfach durch PTFE-Buchse gelagert,
mehrfach-Dichtsystem mit Einfiihrschrage,
Material in eingebautem Zustand ablesbar
2DN 80 DN 80
3 Gehauseform w Zwischenflansch-Ausfiihrung (Wafer),
Baulange FTF EN 558 Reihe 20
4 Betriebsdruck 3 16 bar
5 Anschlussart 3 PN 16 / Flansch EN 1092, Baulange FTF EN 558 Reihe 20
6 Gehdusewerkstoff 2 EN-GJS-400-15 (GGG-40), Epoxy beschichtet 250 pm
7 Werkstoff Scheibe A 1.4408 / ASTM A351 CF8M
8 Werkstoff Welle 1 1.4021 / AISI 420
9 Werkstoff Absperrdichtung E EPDM
10 Manschetten-Fixierung L Manschette lose
11 Ausfihrungsart Ohne
12 Sonderausfiihrung Ohne
13 CONEXO Ohne
WWWw.gemu-group.com 9/47 GEMU R480 Victoria




6 Technische Daten

6 Technische Daten

6.1 Medium

Betriebsmedium:

6.2 Temperatur

Medientemperatur:

Umgebungstemperatur:
Lagertemperatur:

6.3 Druck

Betriebsdruck:

Vakuum:

Gasformige und fliissige Medien, die die physikalischen und chemischen Eigenschaften des jeweili-
gen Scheiben- und Dichtwerkstoffes nicht negativ beeinflussen.

Bei Sonderausfiihrung Sauerstoff (Code 0): nur gasférmiger Sauerstoff.

-10—160 °C
Abhangig vom Manschetten-, Scheibenwerkstoff bzw. Art der Manschettenfixierung

Werkstoff Scheibe (Code E) Werkstoff Scheibe (Code R)
Werkstoff Manschette

NBR (Code J)

SBR (AB/P) (Code F)
NR (AB/W) (Code I)
)

)

EPDM, weiss (Code M
NBR (Code N
NBR, weiss (Code U)
EPDM (Code W)
EPDM (Code E)
CSM (Code H)
EPDM HT (Code 2)
FKM (Code V)
EPDM SHT (Code T)
FKM+ (Code O)

10 O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160
Temperatur [°C]
Bei Dauertemperatur nicht zu empfehlen

Werkstoff FKM (Code V) nicht fiir Wasser-/ Dampfanwendungen tiber 100 °C geeignet.
Druck-Temperatur-Diagramm beachten.

Fir Medium gasférmiger Sauerstoff (Sonderausfiihrung Code 0): Medientemperatur max. 100 °C.
-10—70°C

-20—40°C

DN 25 —200: 0 — 16 bar

DN 250 — 600: 0 — 10 bar
Druck-Temperatur-Diagramm beachten
Verwendung als Endarmatur:

DN 25— 200: 10 bar

DN 250 — 600: 6 bar

Fir Medium gasférmiger Sauerstoff (Sonderausfiihrung Code 0): Betriebsdruck eingeschrankt ge-
mal Typenschilddaten.

Bis zu einem Vakuum von 800 mbar (abs) mit austauschbarer Manschette oder mit geklebter Man-
schette bis zu einem Vakuum von 2 mbar (abs) durch eine Leckagerate bei 10° [mbar I/sec] ein-
setzbar

Diese Werte gelten fiir Raumtemperatur und Luft. Die Werte konnen fiir andere Medien und andere
Temperaturen abweichen.

GEMU R480 Victoria
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6 Technische Daten

Druck-Temperatur-

18
Diagramm: 16 DN 25 — 200
14 N
5 12 DN 250 — 600 N
=10
R ~
o 6 ~~
4
2
Q20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200
Temperatur [°C]
Druckstufe: PN 3
PN 6
PN 10
PN 16
Kv-Werte:
25 16 0,7 2,0 4,1 7,2 11,0 14,5 16,6 17,2
40 16 2,5 7,0 14,4 25,1 38,3 50,6 57,8 60,0
50 16 3,0 9,0 20,0 33,0 65,0 110,0 124,0 125,0
65 16 9,0 15,0 30,0 64,0 118,0 195,0 214,0 222,0
80 16 19,0 40,0 66,0 117,0 196,0 321,0 353,0 363,0

100 16 29,0 75,0 137,0 213,0 316,0 487,0 584,0 618,0
125 16 48,0 100,0 185,0 315,0 550,0 8950 1060,0 1120,0
150 16 60,0 150,0 281,0 450,0 789,0 12800 16300 17300
200 3/16 110,0 281,0 472,0 759,0 | 14800 28800 37100 39000
250 3/10 200,0 444,0 7380 | 11900 21100 38800 51800 5410,0
300 3/10 250,0 6820 10600 16700 31200 63600 86200 89300
350 3/10 322,0 6720 1180,0 19600 32300 52300 79800 94900
400 3/10 360,0 823,0 1510,0 2560,0 4180,0 6820,0 10700,0 12800,0
450 3/10 459,0 | 1040,0 1900,0 3220,0 5280,0 8680,0 14100,0 17500,0
500 3/10 5300 | 1230,0 2290,0 38900 64300 106000 172000 21800,0
600 3/10 7670 17700 32900 56100 93300 156000 258000 31600,0

Kv-Werte in m3/h
Mit einem Offnungswinkel unter 30° sollte nicht geregelt werden!
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6 Technische Daten

6.4 Produktkonformitaten

Druckgerate-Standards:

ASME GEMU B31.3
2014/68/EU

Die Absperrklappe erfiillt die technischen Anforderungen der Druckgeratekategorien | und Il und
kann unter den nachfolgenden Bedingungen verwendet werden.

Medien der Fluid-Gruppe 1 (geféhrlich) Medien der Fluid-Gruppe 2 (andere)
PS Gase Fliissigkeiten Gase Fliissigkeiten
CHODD (84 (1) c) ii), (84 (1) c) i), (84 (1) o) ii),
Diagramm 6) Diagramm 8) Diagramm 7) Diagramm 9)
16 DN25 - DN200 DN25 - DN200* DN25 - DN200* DN25 - DN200*
10 DN25 - DN350 DN25 - DN600 DN25 - DN500 DN25 - DN600
6 DN25 - DN350 DN25 - DN600 DN25 - DN600 DN25 - DN600
3 DN25 - DN350 DN25 - DN600 DN25 - DN600 DN25 - DN600

* Grenze der technischen Spezifikation
Bei Verwendung als Endarmatur muss ein Gegenflansch angebracht werden.
Besondere Einsatzbedingungen als Endarmatur: siehe Abschnitt 7.3.

Lebensmittel: FDA
Verordnung (EG) Nr. 1935/2004

Trinkwasser: DVGW
ACS
WRAS
Belgaqua

NSF

Sauerstoff: Priifung des Dichtwerkstoffs in Anlehnung an DIN EN 1797 und I1SO 21010:2017 (Sonderausfiihrung

Code 0)
Gas: DVGW

Schiffszulassung: DNV GL

Explosionsschutz: Das Produkt fallt nicht in den Geltungsbereich der Richtlinie 2014/34/EU, da keine eigene potenziel-

le Ziindquelle vorliegt. Grundlage ist §38 der ATEX Guideline (5. Edition, April 2024).

TA-Luft: Das Produkt erfiillt unter den max. zulassigen Betriebsbedingungen die folgenden Anforderungen:

- Dichtheit bzw. Einhaltung der spezifischen Leckagerate im Sinne der TA-Luft sowie VDI 2440
- Einhaltung der Anforderungen gemaf DIN EN ISO 15848-1, Tabelle C.2, Klasse BH

GEMU R480 Victoria 12747 www.gemu-group.com




6 Technische Daten

6.5 Mechanische Daten

Drehmomente:
65 8,0 10,0 13,0 15,0
80 10,0 15,0 20,0 25,0
100 15,0 20,0 30,0 40,0
125 25,0 35,0 45,0 60,0
150 40,0 50,0 80,0 100,0
200 100,0 - - 160,0
250 140,0 - 200,0 -
300 200,0 - 300,0 -
350 255,0 - 430,0 -
400 580,0 - 1035,0 -
450 600,0 = 1150,0 =
500 860,0 - 1250,0 -
600 1441,0 - 2140,0 -
* Standard

Drehmomente in Nm

Betriebsmedium Wasser (20 °C) und optimalen Betriebsbedingungen

Anzugsdrehmomente An- Schraubengrofe Anzugsdrehmoment [Nm]

trieb: M5 5-6
M6 10 - 11
M8 23 -25
M10 48 — 52
M12 82 - 86
M14 132 -138
M16 200 - 210
M20 390 - 410
M24 675 - 705

Anzugsdrehmomente Schraubengrofe ‘ Anzugsdrehmoment [Nm] ‘

Flansch: M12 50
M16 125
M20 240
M24 340
M27 500
M30 700
M33 900
M36 1200
M39 1400
M45 2000
M52 3000

WWW.gemu-group.com
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6 Technische Daten

Gewicht: DN Wafer Lug U-Sektion
25 1,2 s -
40 1,5 = -
50 1,7 2,2 -
65 2,5 29 -
80 32 4,4 -
100 44 6,2 -
125 59 8,1 -
150 7.7 10,1 -
200 13,9 18,4 -
250 19,6 28,7 =
300 27,3 36,8 -
350 48,0 66,0 -
400 72,0 110,0 107,0
450 95,0 = 125,0
500 120,0 - 164,0
600 192,0 - 261,0
Gewichte in kg
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7 Abmessungen

7 Abmessungen

7.1 Antriebsflansch

DN 25 - 40 DN 80 - 100 % DN 50 - 65 o

DN 350 - 600 % DN 125 - 300 S

- X
{
© % |
.
2
%%’
o NT oyl
y2

25  FO05 050,0 50,0 7,0 - - 19,0 9,0 05 D09
32 FO05 050,0 50,0 7,0 - - 19,0 9,0 05 D09
40  FO05 050,0 50,0 7,0 - - 19,0 9,0 05 D09
50 FO3|F05 9650 36,0 6.0 50,0 7,0 19,0 9,0 05 D09
65 FO03|F05 9650 36,0 6,0 50,0 7,0 19,0 11,0 05D11
80 FO05 65,0 50,0 7,0 : : 19,0 11,0 05D11
100  FO5 65,0 50,0 7,0 - - 19,0 14,0 05D14
125 FO5|F07 90,0 50,0 7,0 70,0 9,0 25,0 17,0 07 D17
150 FO5|F07 90,0 50,0 7,0 70,0 9,0 25,0 17,0 07 D17
200 FO7|F10 ¢1250 70,0 9,0 102,0 11,0 17,0% 32,0 17,0 220 | 10D22
250 FO7|F10 91250 70,0 9,0 102,0 11,0 17,0 32,0 17,0 220 | 10D22
300 FO7|F10 ¢1250 70,0 9,0 102,0 11,0 17,0 32,0 17,0 220 | 10D22
350 F12 01300 = 1250 13,0 - - 22,0 28,0 22,0 270  12D27
400 F14 01600 1400 17,0 - - 27,0 37,0 27,0% 360  14D36
450 F14 01600 1400 17,0 - - 27,0 37,0 27,0 360  14D36
500 F14 01600 1400 17,0 - - 27,0 37,0 27,0 360  14D36
600 F16 02000 1650 21,0 - - 36,0* 47,0 36,0% 460 16 D46

Male in mm

* optional moglich
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7 Abmessungen

7.2 Gehause

7.2.1 Gehduseform Wafer

DN 25-100

DN 125-600

25 100,0 141,3 41,3 59,5 88,6 12,0 25,0 16,0 26,5 0,5
32 120,0 173,8 53,8 75,8 109,8 12,0 33,0 24,5 41,5 4,0
40 120,0 176,0 56,0 73,0 111,0 12,0 33,0 24,0 41,0 4,0
50 120,0 182,0 62,0 90,0 118,0 12,0 43,0 29,0 52,0 50
65 137,0 218,0 81,0 108,0 133,0 12,0 46,0 48,0 67,0 10,0
80 145,0 231,0 87,0 130,0 141,0 12,0 46,0 68,0 82,0 18,0
100 166,0 271,0 105,0 150,0 163,0 14,0 52,0 88,0 102,0 25,0
125 187,0 304,0 117,0 175,0 120,0 16,0 56,0 114,0 127,0 35,0
150 200,0 3320 132,0 207,0 129,0 16,0 56,0 141,0 152,0 48,0
200 240,0 413,0 173,0 263,0 157,0 17,0 60,0 193,0 202,0 71,0
250 265,0 466,0 201,0 317,0 185,0 17,0 68,0 242,0 252,0 92,0
300 290,0 531,0 241,0 366,0 164,0 17,0 78,0 291,0 302,0 112,0
350 321,0 587,0 266,0 440,0 440,0 15,0 78,0 329,0 3374 130,0
400 347,0 655,0 308,0 485,0 485,0 20,0 102,0 379,0 3914 145,0
450 372,0 705,0 333,0 541,0 541,0 20,0 144,0 428,0 441,4 164,0
500 398,0 756,0 358,0 600,0 600,0 20,0 127,0 478,0 493,4 183,5
600 4700 912,0 442,0 700,0 700,0 24,0 154,0 574,0 593,4 220,0
MaRe in mm

* Bei der Verwendung von Kunststoffleitungen bitte Scheibenaustrittsmal H beachten

zu beachten: bei Kunststoffrohrleitungen ggf. Flansche anfasen

GEMU R480 Victoria
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7 Abmessungen

7.2.1.1 Gewindebohrung

Y ( ]
Q

Y

Gewindebohrung (Detail Y)

450 M24 46 M27 46 @317 =

Male in mm

1) Anschlussart
Code 2: PN 10/ Flansch EN 1092, Baulange FTF EN 558 Reihe 20
Code 3: PN 16 / Flansch EN 1092, Baulange FTF EN 558 Reihe 20
Code D: ANSI B16.5, Class 150, Bauldange FTF EN 558 Reihe 20, Bei LUG-Geh&duse / Gewindebohrungen UNC-Gewinde

WWWw.gemu-group.com 17747 GEMU R480 Victoria



7 Abmessungen

7.2.1.2 Anschliisse

Anschluss EN1092, ANSI B16.5

25 1" 900 4 750 M10 90,0 4 850 M12 90,0 4 850 M12 90,0 4 79,0 1/2"
32 1%" 90,0 4 90,0 M12 90,0 4 1000 M16 90,0 4 1000 M16 90,0 4 89,0 1/2"
40 1%" 900 4 1000 M12 90,0 4 1100 M16 90,0 4 110,0 M16 90,0 4 98,0 1/2"
50 2" 900 4 1100 M12 90,0 4 1250 M16 90,0 4 1250 M16 90,0 4 121,0 5/8"
65 2%" 90,0 4 1300 M12 450 8 1450 'M16 90,0 8 1450 M16 90,0 4 140,0 5/8"
80 3" 900 4 150,0 M16 450 8 160,0 M16 450 8 1600 M16 90,0 4 152,0 5/8"
100 4" 900 4 1700 M16 450 8 180,0 M16 450 8 180,0 M16 450 8 191,0 5/8"
125 5" 450 8 2000 M16 450 8 2100 M16 450 | 8 2100 M16 450 | 8 216,0 3/4"
150 6" 450 8 2250 M16 450 8 2400 M20 450 8 2400 M20 450 8 241,0 3/4"
200 8" 450 8 2800 M16 450 | 8 2950 M20 30,0 12 2950 M20 450 8 298,0 3/4"
250 10" 30,0 12 3350 M16 30,0 12 3500 M20 300 12 3550 M24 30,0 12 3620 7/8"
300 12" 300 12 3950 |M20 30,0 12 4000 M20 30,0 12 4100 M24 30,0 12 4320 7/8"
350 14" = = = - 225 16 460,0 M20 225 16 4700 M24 30,0 12 @ 476,0 1"
400 16" = = = - 225 16 5150 [M24 225 16 5250 M27 225 16 @ 540,0 1"
450 18" = = = = 180 20 5650 M24 180 20 5850 M27 225 16 5780 1%"
500 20" = = = = 180 20 6200 M24 180 20 6500 M30 180 20 6350 1%"
600 24" = = = = 180 20 7250 M27 180 20 770,0 M33 180 20 7490 1%"
MaRe in mm

n = Anzahl der Schrauben
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7 Abmessungen

Anschluss AS2129, BS10

25 1" 90,0 4 83,0 | M12 900 4 83,0 'M12 900 4 83,0 'M12 900 4 83,0 M12
32 1%" 90,0 4 870 | M12 900 4 870 'M12 900 4 870 'M12 900 4 870 M12
40 1%" 90,0 4 98,0 | M12 900 4 98,0 'M12 900 4 98,0 'M12 900 4 98,0 M12
50 2" 900 4 1140 M16 900 4 1140 M16 900 4 1140 M16 900 4 | 1140 M16
65 2%»" 900 4 1270 M16 900 4 1270 M16 900 4 1270 M16 900 4 1270 M16
80 3" 900 4 | 1460 M16 90,0 4 1460 M16 900 4 1460 M16 900 4 | 1460 M16
100 4" 900 4 1780 M16 450 8 1780 M16 900 4 1780 M16 450 8 | 1780 M16
125 5" 450 8 2100 M16 450 8 | 2100 M16 450 8 @ 2100 M16 450 8 2100 M16
150 6" 450 8 | 2350 M16 450 8 2350 M20 450 8 2350 M16 450 8 | 2350 M20
200 8" 450 8 | 2920 M16 450 8 2920 M20 450 8 2920 M16 450 8 | 2920 M20
250 10" 450 8 3560 M20 300 12 3560 M20 450 8 35,0 M20 30,0 12 3560 M20
300 12" 300 12 4060 M20 300 12 4060 M22 30,0 12 4060 M20 30,0 12 4060 |M22
350 14" 300 12 4700 M22 300 12 4700 M27 30,0 12 4700 M22 30,0 12 4700 |M27
400 16" = s s s = s s = = = = = = = = =
450 18" = s = - 225 16 | 5840 M24 - = = - 1225 16 5840 M24
500 20" = = = = = = = = = = = = = = = =
600 24" 225 16 7560 'M27 225 16 @ 7560 M30 225 16 7560 M27 225 16 7560 M30

MalBe in mm
n = Anzahl der Schrauben
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7 Abmessungen

Anschluss (Code)

JIS-K16 (Code J)

2G w°
25 1" 90 4 90,0 M16 90 4 90,0 M16
32 1%" 90 4 100,0 M16 90 4 100,0 M16
40 1%" 90 4 105,0 M16 90 4 105,0 M16
50 2" 90,0 4 120,0 M16 45,0 8 120,0 M16
65 2%" 90,0 4 140,0 M16 45,0 8 140,0 M16
80 3" 45,0 8 150,0 M16 45,0 8 160,0 M20
100 4" 45,0 8 175,0 M16 45,0 8 185,0 M20
125 5" 45,0 8 210,0 M20 = = > =
150 6" 45,0 8 240,0 M20 = = s =
200 8" 30,0 12 290,0 M20 30,0 12 305,0 M24
250 10" 30,0 12 355,0 M24 = = - =
300 12" 22,5 16 400,0 M24 = = s =
350 14" = s = = = = s =
400 16" 22,5 16 510,0 M24 = = - =
450 18" 18 20 565,0 M24 = = s =
500 20" 18 20 620,0 M24 = = s =
600 24" 15 24 730,0 M30 = = - =
Male in mm
n = Anzahl der Schrauben
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7 Abmessungen

Verfiigbarkeiten
Wafer
Flansch 65 | 80 100 125 150 200 250 | 300 350 400 450 500 600

EN1092-1 PN6 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 - - - - -
EN1092-1 PN10 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
EN1092-1 PN16 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
ANSI B16.5/CL150 D D D D D D D D D D D D D D D D D
AS 2129 D T T T T T T T T T T T T T - - - T
AS 2129 E u u u u u u u u u u u u u = u = u
JIS5K K K K - K K - K K K K - - - - - -
JIS-K10 G G G G G G G G G G G G G G G G
JIS-K16 J J J J J J J = = J = = = = = = =
BS10D H H H H H H H H H* |H* | H | H* | H - - - H
BS10E S S S S S S S S S S* | S* S S - S - S

* Hinweis: Bei der Montage ist eine zentrische Ausrichtung der Absperrklappe erforderlich
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7 Abmessungen

7.2.1.3 Anschluss Schrauben, Bolzen

DN 450 - PN 10, PN16

L L1 L L
L\ e . E _e . N e  E _.e ] e, |El e i
sovpe PEELSEY | s (EE }K‘ c=F
| | |
L | y
N . anl o
n = Anzahl der Schrauben
n/2 = Anzahl der Osen (Flanschauge)
25 25 18 85 100 4 M12 18 85 100 4 M12
32 33 18 90 110 4 M12 18 90 110 4 M16
40 33 18 90 110 4 M12 18 90 110 4 M16
50 43 18 100 120 4 M16 18 100 120 4 M16
65 46 18 100 120 4 M16 18 100 120 4 M16
80 46 20 110 130 8 M16 20 110 130 8 M16
100 52 20 110 130 8 M16 20 110 130 8 M16
125 56 22 120 140 8 M16 22 120 140 8 M16
150 56 22 130 150 8 M20 22 130 150 8 M20
200 60 24 130 160 8 M20 24 130 160 12 M20
250 68 26 150 170 12 M20 26 150 170 12 M24
300 78 26 160 180 12 M20 28 160 180 12 M24
350 78 26 170 180 16 M20 30 170 190 16 M24
400 102 26 180 210 16 M24 32 200 220 16 M27
450 114 26 190 220 16 M24 32 210 240 16 M27
114 26 60 = 8 M24 32 60 = 8 M27
500 127 28 210 230 20 M24 34 230 260 20 M30
600 154 28 240 270 20 M27 36 260 290 20 M33
MaRe in mm
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7 Abmessungen

L L1
e _E _e e E_.e
n - n__| ©
Schrau:\ 1,EZ — Stehbolzen S, 2 o
mit Mutter & — L} mit 2 Muttern "] f =
| |
L L
e\ . anl
n = Anzahl der Schrauben
n/2 = Anzahl der Osen (Flanschauge)
25 25 14,3 85 100 4 1/2"13
32 33 17,5 90 110 4 1/2"-13
40 33 17,5 90 110 4 1/2"-13
50 43 19,0 100 120 4 5/8"-11
65 46 22,2 110 130 4 5/8"11
80 46 23,8 110 130 4 5/8"-11
100 52 23,8 120 140 8 5/8"-11
125 56 23,8 130 150 8 3/4"-10
150 56 25,4 130 150 8 3/4"-10
200 60 28,6 140 160 8 3/4"-10
250 68 30,2 160 180 12 7/8"-9
300 78 31,7 170 190 12 7/8"-9
350 78 34,9 180 200 12 1"-8
400 102 36,5 210 230 16 1"-8
450 114 39,7 230 250 16 11/8"7
450 114 39,7 230 250 16 11/8"-7
500 127 46,0 250 280 20 11/8"7
600 154 47,6 280 310 20 11/4"-7
MaRe in mm

1) Gewinde nach UNC

DN 450 - PN 10, PN16

L L

e _|El_e

n

2 Schrauben }j

[T
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7 Abmessungen

7.2.2 Gehauseform Lug

m
\\
109/4" T
//
1
FTF |
@D1
50 120,0 182,0 62,0 91,0 116,0 12,0 44,0 29,0 52,0 4,0
65 137,0 219,0 82,0 109,0 126,0 12,0 46,0 48,0 67,0 10,0
80 145,0 234,0 89,0 131,0 177,0 12,0 46,0 68,0 82,0 18,0
100 166,0 270,0 104,0 153,0 207,0 14,0 52,0 88,0 102,0 25,0
125 187,0 305,0 118,0 175,0 231,0 16,0 56,0 114,0 127,0 36,0
150 200,0 333,0 133,0 208,0 255,0 16,0 56,0 141,0 152,0 48,0
200 240,0 415,0 175,0 264,0 325,0 17,0 60,0 193,0 202,0 71,0
250 265,0 467,0 202,0 317,0 386,0 17,0 68,0 242,0 252,0 92,0
300 290,0 531,0 241,0 366,0 459,0 17,0 78,0 291,0 3020 112,0
350 321,0 581,0 260,0 520,0 520,0 15,0 78,0 329,0 337,4 130,0
400 347,0 647,0 300,0 596,0 596,0 20,0 102,0 379,0 391,44 145,0
MaRe in mm

* Bei der Verwendung von Kunststoffleitungen bitte Scheibenaustrittsmall H beachten

zu beachten: bei Kunststoffrohrleitungen ggf. Flansche anfasen

GEMU R480 Victoria

24 /47

WWW.gemu-group.com



7 Abmessungen

7.2.2.1 Anschliisse

Anschluss EN1092, ANSI B16.5

50 2" 90,0 121,0 | 5/8"

4 1100 [M12 900 4 1250 M16 900 4 1250 M16 90,0 4
65 2%" 900 4 130,0 [M12 900 4* 1450 M16 900 8* 1450 M16 90,0 4 1400 @ 5/8"
80 3" 900 4 1500 M16 450 1600 M16 450 8 1600 M16 900 4 1520 5/8"
100 4" 900 4 1700 M16 450 1800 M16 450 8 1800 M16 450 8 | 1910 5/8"
8 8
8 8
8 8

8
8
125 5" 450 2000 |M16 450 8 | 2100 M16 450 8 2100 M16 450 216,0 3/4"
8
8

150 6" 450 2250 M16 450 2400 M20 450 8 2400 M20 450 2410 3/4"
200 8" 450 2800 |M16 45,0 2950 |M20 300 12 2950 |M20 450 298,0 | 3/4'
250 10" 300 12 3350 M16 300 12 3500 M™M20 30,0 12 3550 M24 300 12 3620 @ 7/8"
300 12" 300 12 3950 M20 300 12 4000 M™M20 30,0 12 4100 M24 300 12 4320 @ 7/8"
350 14" 300 12 4450 M20 225 16 4600 M20 22516 4700 M24 30,0 12 | 4760 1"
400 16" 225 16 4950 M20 225 16 5150 M24 22516 5250 M27 225 16 | 5400 1"

MalBe in mm
n = Anzahl der Schrauben

* Standard: 8 Bohrungen Code 3 (PN16); Wenn 4 Bohrungen benétigt werden Code 2 wéhlen (PN10);
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7 Abmessungen

Anschluss AS 2129, BS10

1140 |M16 90,0
1270 M16 90,0 1270 M16
1460 M16 90,0 1460 M16

4 1140 M16
4
4
1780 M16 450 8 178,0 M16
8
8
8

50 2" 90,0
65 2%" 90,0
80 & 90,0
100 4" 90,0
125 5" 45,0
150 6" 45,0
200 8" 45,0
250 10" 450
300 12" 30,0

350 14" 30,0

114,0 |M16 90,0
1270 M16 90,0 1270 M16 90,0
1460 M16 90,0 1460 M16 90,0

4 1140 M16 90,0

4

4
1780 M16 450 8 1780 M16 90,0

8

8

8

2100 |M16 450 2100 M16
2350 |M16 450 2350 M20
2920 |M16 450 2920 M20
3560 |M20 300 | 12 | 3560 M20
406,0 'M20 30,0 12 4060 M22
470,0 'M22 30,0 12 @ 4700 M27

2100 |M16 450 2100 M16 450
2350 M16 450 2350 M20 450
2920 M16 450 2920 M20 450
356,0 M20 30,0 12 3560 M20 450
406,0 M20 30,0 12 4060 M22 300
470,0 M22 30,0 12 4700 M27 300

— | —)

oo @ oo s ISN
— )

o o @ 0~ A D

MalBe in mm
n = Anzahl der Schrauben
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7 Abmessungen

Anschluss (Code)
JIS-K10 (Code G)
]
50 2" 90,0 4 120,0 M16
65 2%" 90,0 4 140,0 M16
80 3" 45,0 8 150,0 M16
100 4" 45,0 8 175,0 M16
125 5" 45,0 8 210,0 M20
150 6" 45,0 8 240,0 M20
200 8" 30,0 12 290,0 M20
250 10" 30,0 12 355,0 M24
300 12" 22,5 16 400,0 M24
350 14" 22,5 16 445,0 M22
400 16" 22,5 16 510,0 M24
MaRe in mm

n = Anzahl der Schrauben

Verfiigbarkeiten

Flansch 80 100 5
EN1092-1 PN6 1 1 1 1 1 1 1 1 1 - -
EN1092-1 PN10 3 3* 3 3 3 3 2 2 2 2 2
EN1092-1 PN16 3 3* 3 3 3 3 3 3 3 3 3
ANSI B16.5/CL150 D D D D D D D D D D D
AS 2129 D T - T T T T T - T - -
AS 2129 E u - u u u u U u u - -
JIS-K10 G G G G G G G G - G G
BS10D H - H H H H H - H - -
BS10 E S - S S S S S S S - -

* gebohrt, mit 4 Gewindebohrungen
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7 Abmessungen

7.2.2.2 Anschluss Schrauben, Bolzen

n = Anzahl der Schrauben (Gewinde)

Anschluss (Code)

EN1092-1 PN10 EN1092-1 PN16 ANSI B16.5/CL150
(Code 2) (Code 3)
L ‘ n
50 43 18 35 8 M16 18 40 8 M16 19 40 8 5/8"-11
65 46 18 40 8 M16 18 40 8 M16 22,2 45 8 5/8"-11
80 46 20 40 16 M16 20 40 16 M16 23,8 45 8 5/8"11
100 52 20 45 16 M16 20 45 16 M16 23,8 50 16 5/8"-11
125 56 22 45 16 M16 22 45 16 M16 23,8 55 16 3/4"-10
150 56 22 45 16 M20 22 45 16 M20 25,4 55 16 3/4"-10
200 60 24 50 16 M20 24 50 24 M20 28,6 65 16 3/4"-10
250 68 26 55) 24 M20 26 55 24 M24 30,2 70 24 7/8"-9
300 78 26 60 24 M20 28 65 24 M24 31,7 80 24 7/8"-9
350 78 26 60 32 M20 30 60 32 M24 34,9 75 24 1"-8
400 @102 26 65 32 M24 32 65 32 M27 36,5 85 32 1"-8
Male in mm

1) Gewinde nach UNC
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7 Abmessungen

7.2.3 Gehauseform U-Sektion

400 347,0 662,0 315,0 596,0 20,0 102,0 379,0 145,0 391,4

450 372,0 712,0 340,0 640,0 20,0 114,0 428,0 164,0 441,4

500 398,0 763,0 365,0 715,0 20,0 127,0 478,0 183,5 493,4

600 470,0 917,0 447,0 840,0 24,0 154,0 574,0 220,0 593,4
Male in mm

* Bei der Verwendung von Kunststoffleitungen bitte Scheibenaustrittsmall H beachten

zu beachten: bei Kunststoffrohrleitungen ggf. Flansche anfasen
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7 Abmessungen

7.2.3.1 Gewindebohrung

Y
Gewindebohrung (Detail Y)
400 M24 24 M27 27 1"-8 =
450 M24 24 M27 27 11/8'-7 30
500 M24 24 M30 30 11/8'-7 30
600 M27 27 M33 33 11/4'-7 33
Male in mm

1) Anschlussart
Code 2: PN 10 / Flansch EN 1092, Baulange FTF EN 558 Reihe 20
Code 3: PN 16 / Flansch EN 1092, Baulange FTF EN 558 Reihe 20
Code D: ANSI B16.5, Class 150, Bauldange FTF EN 558 Reihe 20, Bei LUG-Geh&use / Gewindebohrungen UNC-Gewinde

2) Gewinde nach UNC

GEMU R480 Victoria
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7 Abmessungen

7.2.3.2 Anschliisse

Anschluss (Code)

EN1092-1 PN10 EN1092-1 PN16 ANSI B16.5/CL150
(Code 2) (Code 3) (Code D)

DIN | ANSI n 96 n n 96

400 16" 225 16 5150 M24 225 160 5250 M27 225 16 5400 1"
450 18" 180 20 5650 M24 180 200 5850 M27 225 16 5780  1%'
500 20" 180 20 6200 M24 180 200 6500 M30 180 20 6350 1%
600 24" 180 20 7250 M27 180 200 7700 M33 180 20 7490 1w’

Male in mm
Verfiigbarkeiten
U-Sektion

Flansch 400 450 500 600 ‘
EN1092-1 PN6 1= 1* 1* 1*
EN1092-1 PN10 2 2 2 2
EN1092-1 PN16 3 3 3 3
ANSI B16.5/CL150 D D D D
AS 2129 E - u - -
BS10D - - - H
BS10E = S = =

* nur mit Gewindebohrungen erhéltlich
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7 Abmessungen

7.2.3.3 Anschluss Schrauben, Bolzen

DN 450 - PN 10, PN 16

: Stehbolzen
I mit 2 Muttern

Schraube
mit
Mutter

2 Schrauben

n = Anzahl der Schrauben

Anschluss (Code)
EN1092-1 PN10 EN1092-1 PN16
(Code 2) (Code 3)
400 102 26 180 210 12 M24 32 200 220 12 M27
102 26 50 210 8 M24 32 55 220 8 M27
450 114 26 190 220 16 M24 32 210 240 16 mM27
114 26 50 220 8 M24 32 55 240 8 M27
500 127 28 210 230 16 M24 34 230 260 16 M30
127 28 50 230 8 M24 34 60 260 8 M30
600 154 28 240 270 16 M27 36 260 290 16 M33
154 28 50 270 8 M27 36 60 290 8 M33
MaRe in mm

ANSI B16.5/CL150

(Code D)
400 102 36,5 210 230 12 1"-8
102 36,5 210 230 8 1"-8
450 114 39,7 230 250 16 11/8"-7
114 39,7 65 250 8 11/8"7
500 127 46,0 250 280 16 11/8"-7
127 46,0 70 280 8 11/8"-7
600 154 47,6 280 310 16 11/4"-7
154 47,6 70 310 8 11/4"-7
Male in mm

1) Gewinde nach UNC
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9 Einbau in Rohrleitung

8 Herstellerangaben

8.1 Lieferung

® Ware unverziiglich bei Erhalt auf Vollstandigkeit und Un-
versehrtheit Uberpriifen.

Das Produkt wird im Werk auf Funktion geprift. Der Lieferum-
fang ist aus den Versandpapieren und die Ausfiihrung aus der

Bestellnummer ersichtlich.

8.2 Transport

1. Das Produkt auf geeignetem Lademittel transportieren,
nicht stiirzen, vorsichtig handhaben.

2. Transportverpackungsmaterial nach Einbau entsprechend
den Entsorgungsvorschriften / Umweltschutzbestimmun-

gen entsorgen.

8.3 Lagerung

1. Das Produkt staubgeschiitzt und trocken in der Original-
verpackung lagern.

2. UV-Strahlung und direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.
3. Maximale Lagertemperatur nicht tiberschreiten (siehe Ka-

pitel ,Technische Daten").

4. Losungsmittel, Chemikalien, Sauren, Kraftstoffe u. &. nicht

mit GEMU Produkten und deren Ersatzteilen in einem
Raum lagern.

5. Druckluftanschliisse durch Schutzkappen oder Ver-
schlussstopfen verschlieRen.

9 Einbau in Rohrleitung

9.1 Einbauvorbereitungen

/\ WARNUNG

GEMU Produkte ohne Betitigungsele-

ment!

» Gefahr von schwersten Verletzungen
oder Tod

e GEMU Produkte ohne Betatigungsele-
ment, die in eine Rohrleitung installiert
wurden, diirfen nicht mit Druck beauf-
schlagt werden.

/A\ VORSICHT

HeiBe Anlagenteile!

» Verbrennungen

@ Nur an abgekiihlter Anlage arbeiten.
@ Schutzausriistung tragen.

/A\ VORSICHT

Leckage!

» Austritt geféhrlicher Stoffe

e Schutzmalnahmen gegen Uberschrei-
tung des maximal zuldssigen Drucks
durch eventuelle DruckstoRe (Wasser-
schldge) vorsehen.

/A\ VORSICHT

/\ WARNUNG

Uberschreitung des maximal zulidssigen

Drucks!

» Beschadigung des Produkts

e Schutzmalnahmen gegen Uberschrei-
tung des maximal zuldssigen Drucks
durch eventuelle DruckstoRe (Wasser-
schldge) vorsehen.

Unter Druck stehende Armaturen!

» Gefahr von schwersten Verletzungen
oder Tod

® Anlage bzw. Anlagenteil drucklos
schalten.

® Anlage bzw. Anlagenteil vollstandig
entleeren.

/A\ VORSICHT

Verwendung als Endarmatur!

» Beschadigung des GEMU Produkts
@ Bei Verwendung des GEMU Produkts
als Endarmatur muss ein Gegen-

flansch angebracht werden.

/\ WARNUNG

/A VORSICHT

Aggressive Chemikalien!

» Verdtzungen

® Geeignete Schutzausriistung tragen.
® Anlage vollstandig entleeren.

> B> B Pk P

Quetschgefahr!

» Gefahr von schwersten Verletzungen

@ Bei Arbeiten am GEMU Produkt Anlage
drucklos schalten.

www.gemu-group.com
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9 Einbau in Rohrleitung

/\ VORSICHT

>

Quetschgefahr!

Schwerste Verletzungen durch Quet-
schen der Finger zwischen Klappenkor-
per und Klappenscheibe.

Bei Arbeiten an der Absperrklappe zu-
vor Anlage drucklos schalten und Steu-
ermediumleitung(en) der Absperrklap-
pe abschrauben.

Sicherstellen, dass die Klappenscheibe
in der jeweiligen Endlage steht (ge-
schlossen bei NC oder offen bei NO).
Nicht in den Quetschbereich zwischen
Klappenkdorper und Klappenscheibe
greifen.

Eignung des Produkts!

>

Das Produkt muss fiir die Betriebsbedingungen des Rohr-
leitungssystems (Medium, Mediumskonzentration, Tem-
peratur und Druck) sowie die jeweiligen Umgebungs-
bedingungen geeignet sein.

. Eignung des Produkts fiir den jeweiligen Einsatzfall sicher-

stellen.

Technische Daten des Produkts und der Werkstoffe pri-
fen.

Nur bei Umgebungsdruck einbauen.

4. DruckstoRe sind nicht zulassig. Der Anlagenbetreiber

muss geeignete SchutzmalRnahmen vorsehen.

Der Differenzdruck darf den maximalen Betriebsdruck
nicht Gibersteigen.

Die Klappe darf nur mit einer geklebten Manschette bis

2 mbar abs verwendet werden.

Der Brandschutz ist durch den Anlagenbetreiber sicherzu-
stellen. Elektrische Anlagen zum vorbeugenden Brand-
schutz entsprechend DIN VDE 0100-610 (IEC/EN 61557)
regelmafig warten.

8. Geeignetes Werkzeug bereithalten.

9. Geeignete Schutzausriistung gemafl den Regelungen des

10.

11

12

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.

Anlagenbetreibers beachten.
Entsprechende Vorschriften fiir Anschliisse beachten.

. Montagearbeiten durch geschultes Fachpersonal durch-

fihren.

. Anlage bzw. Anlagenteil stilllegen.
13.
14.
15.

Anlage bzw. Anlagenteil gegen Wiedereinschalten sichern.
Anlage bzw. Anlagenteil drucklos schalten.

Anlage bzw. Anlagenteil vollstandig entleeren und abkih-
len lassen bis Verdampfungstemperatur des Mediums un-
terschritten ist und Verbriihungen ausgeschlossen sind.

Anlage bzw. Anlagenteil fachgerecht dekontaminieren,
spiilen und beliiften.

Rohrleitungen so legen, dass Schub- und Biegungskréfte,
sowie Vibrationen und Spannungen vom Produkt fernge-
halten werden.

Das Produkt nur zwischen zueinander passenden, fluch-
tenden Rohrleitungen montieren (siehe nachfolgende Ka-
pitel).

Durchflussrichtung beachten (siehe Kapitel ,Installations-
ort").

Einbaulage beachten (siehe Kapitel ,Installationsort"”).

Die Armatur ist nicht fiir die Belastungen durch Erdbeben
ausgelegt.

Belastungen und Momente fiir die Tragelemente muss der
Anlagenbetreiber beriicksichtigen.

Bei Armaturen mit einer Nennweite > DN xx missen even-
tuell geeignete Tragelemente verwendet werden. Gewichte
und Abmessungen fir die Auslegung sind den Datenblat-
tern zu entnehmen.

Farbkennzeichnung der Manschette mit Werkstoff abglei-
chen (siehe Tabelle):
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9 Einbau in Rohrleitung

Die Innendurchmesser der Rohre miissen dem Nenndurch-

messer des GEMU Produkts entsprechen.

Der Durchmesser der Rohrleitungsflansche sollte sich, ent-

sprechend der jeweiligen Nennweite, zwischen ,D max”
und ,D min“ befinden (siehe Tabelle).

¢ D min
EPDM EL - Absperrklappe
EPDM (Trinkwas- WL orange
ser) Absperrdichtung
EPDM weil} ML =
EPDM-HT ZL grau
NBR NL blau
FPM VL gelb
Flucast AB/P FL rot @ D max
9.2 Installationsort
1. Die Einbaulage des GEMU Produkts ist beliebig. Bei ver-
schmutzten Medien und DN = 300 GEMU R480 waage-
recht einbauen, so dass sich die untere Kante der Scheibe
in Durchflussrichtung 6ffnet. 25 32,0 13,0
\ — / 40 47,0 29,0
50 60,0 33,0
P
<1]:| <|,:| 65 74,0 53,0
«‘ rvvvv*)
/ N 80 96,0 72,0
© o 100 113,0 92,0
2. Die Durchflussrichtung des GEMU Produkts ist beliebig. 125 140,0 118,0
3. Schraubenltcher bei Rohrleitungen und Armaturen so an- 150 169,0 146,0
ordnen, dass sie (symmetrisch zu beiden Hauptachsen) 200 223,0 197,0
nicht auf den beiden Hauptachsen liegen. 250 273,0 2470
Hauptachse 300 323,0 297,0
350 363,0 335,0
400 417,0 384,0
450 465,0 432,0
Hauptachse 500 518,0 485,0
600 618,0 580,0
Male in mm
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10 Inbetriebnahme

9.3 Einbau der Standard-Version

/A\ VORSICHT

Beschadigung!
» Bei Schweillarbeiten an der Rohrleitung Absperrklappe
ausbauen, da sonst die Manschette beschéadigt wird.

Anlage bzw. Anlagenteil stilllegen.
Gegen Wiedereinschalten sichern.
Anlage bzw. Anlagenteil drucklos schalten.

A o =

Anlage bzw. Anlagenteil vollstéandig entleeren und abkiih-
len lassen bis Verdampfungstemperatur des Mediums un-
terschritten ist und Verbriihungen ausgeschlossen sind.

5. Anlage bzw. Anlagenteil fachgerecht dekontaminieren,
spllen und beliiften.

6. Flanschflachen auf Beschadigungen priifen!

7. Flansche der Rohrleitungen von etwaigen Rauhstellen
(Rost, Schmutz, usw.) befreien.

8. Flansche der Rohrleitungen ausreichend spreizen.
9. Keine Flanschdichtungen verwenden!

10. Absperrklappe 1 mittig zwischen Rohrleitungen mit Flan-
schen 2 und 3 einklemmen.

11. Absperrklappe 1 leicht 6ffnen. Die Scheibe darf nicht tiber
das Gehause hinausragen.

12. Schrauben 4 in alle Lécher am Flansch einfiihren.

13. Schrauben 4 mit Muttern 5 iber Kreuz leicht anziehen.

14. Scheibe vollstandig 6ffnen und Ausrichtung der Rohrlei-
tung priifen.

15. Muttern 5 Uber Kreuz anziehen, bis Flansche direkt am Ge-
héuse anliegen.
Zulassiges Anzugsdrehmoment der Schrauben beachten
(siehe ,Mechanische Daten”).

9.4 Einbau der Ex-Version

1. Absperrklappe montieren, siehe Kapitel "Einbau der Stan-
dard-Version".

2. Das Erdungskabel der Absperrklappe mit dem Erdungsan-
schluss der Anlage verbinden.

3. Durchgangswiderstand zwischen Erdungskabel und An-
triebswelle priifen (Wert <106 Q, Typischer Wert <5 Q).

10 Inbetriebnahme

Aggressive Chemikalien!
» Verdtzungen

@ Geeignete Schutzausriistung tragen.
@ Anlage vollstandig entleeren.

GEMU R480 Victoria
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11 Betrieb

/\ VORSICHT

Leckage!

» Austritt gefahrlicher Stoffe

e SchutzmaRnahmen gegen Uberschrei-
tung des maximal zuldssigen Drucks
durch eventuelle DruckstoRe (Wasser-
schldge) vorsehen.

/A\ VORSICHT

Verwendung als Endarmatur!

» Beschadigung des GEMU Produkts
@ Bei Verwendung des GEMU Produkts
als Endarmatur muss ein Gegen-

flansch angebracht werden.

/\ VORSICHT

Reinigungsmedium!

>
[}

Beschédigung des GEMU Produkts

Der Betreiber der Anlage ist verantwortlich fiir die Aus-
wahl des Reinigungsmediums und die Durchfiihrung des
Verfahrens.

N

> w 3 3

. Das Produkt auf Dichtheit und Funktion priifen (das Pro-

dukt schlieBen und wieder 6ffnen).

Bei neuen Anlagen und nach Reparaturen Leitungssystem
spiilen (das Produkt muss vollstandig gedffnet sein).
Schadliche Fremdstoffe wurden entfernt.

Das Produkt ist einsatzbereit.
Das Produkt in Betrieb nehmen.

Inbetriebnahme der Antriebe gemaR beiliegender Anlei-
tung.

11 Betrieb

Das Produkt wird manuell, pneumatisch oder elektromoto-
risch bedient.

WWW.gemu-group.com
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12 Fehlerbehebung

12 Fehlerbehebung

Das Produkt 6ffnet nicht bzw. nicht voll-
standig

Betriebsdruck zu hoch

Das Produkt mit Betriebsdruck laut Da-
tenblatt betreiben

Fremdkorper im Produkt

Das Produkt demontieren und reinigen

Antriebsauslegung nicht fir Betriebs-
bedingungen geeignet

Antrieb verwenden, der fiir die Betriebs-
bedingungen ausgelegt ist

Flanschdimension entspricht nicht den
Vorgaben

Korrekte Flanschdimension verwenden

Innendurchmesser der Rohrleitung zu ge-
ring fir Nennweite des Produkts

Produkt mit geeigneter Nennweite mon-
tieren

Das Produkt schlieBt nicht bzw. nicht voll-
standig

Betriebsdruck zu hoch

Das Produkt mit Betriebsdruck laut Da-
tenblatt betreiben

Antriebsauslegung nicht fir Betriebs-
bedingungen geeignet

Antrieb verwenden, der fiir die Betriebs-
bedingungen ausgelegt ist

Fremdkorper im Produkt

Das Produkt demontieren und reinigen

Verbindung Ventilkorper und Rohrleitung
undicht

Unsachgemaler Einbau

Einbau Ventilkorper in Rohrleitung priifen

Gewindeanschliisse / Verschraubungen
lose

Gewindeanschliisse / Verschraubungen
festziehen

Ventilkorper undicht

Ventilkorper undicht oder korrodiert

Ventilkorper auf Beschadigungen priifen,
ggf. Ventilkorper tauschen

Unsachgemaler Einbau

Einbau Ventilkorper in Rohrleitung priifen

Vermehrte Schaltgerdusche beim Offnen
des Produkts

Bei Scheibenstellung in Geschlossen-Stel-
lung kann dies zu erhéhtem Losbrechmo-
ment flihren

Produkt regelmaRig betatigen

GEMU R480 Victoria
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13 Inspektion und Wartung

13 Inspektion und Wartung
/\ WARNUNG

Unter Druck stehende Armaturen!

» Gefahr von schwersten Verletzungen
oder Tod

® Anlage bzw. Anlagenteil drucklos
schalten.

® Anlage bzw. Anlagenteil vollstandig
entleeren.

Verwendung falscher Ersatzteile!

» Beschadigung des GEMU Produkts

» Herstellerhaftung und Gewabhrleistungsanspruch erl6-
schen.

@ Nur Originalteile von GEMU verwenden.

/\ VORSICHT

HeilRe Anlagenteile!

» Verbrennungen

@ Nur an abgekihlter Anlage arbeiten.
® Schutzausriistung tragen.

AuBergewohnliche Wartungsarbeiten!

» Beschadigungen des GEMU Produkts

® Wartungsarbeiten bzw. Reparaturen, die nicht in dieser
Betriebsanleitung beschrieben sind, diirfen nicht ohne
vorherige Abstimmung mit dem Hersteller durchgefiihrt
werden.

Der Betreiber muss regelmaRige Sichtkontrollen der Produkte
entsprechend den Einsatzbedingungen und dem Geféhr-
dungspotenzial zur Vorbeugung von Undichtheit und Bescha-
digung durchfiihren.

1. Wartungs- und Instandhaltungstatigkeiten durch geschul-
tes Fachpersonal durchfiihren.

N

Geeignete Schutzausriistung geman den Regelungen des
Anlagenbetreibers tragen.

Stromversorgung unterbrechen.

Anlage bzw. Anlagenteil stilllegen.

Anlage bzw. Anlagenteil gegen Wiedereinschalten sichern.
Anlage bzw. Anlagenteil drucklos schalten.

N o g ks w

Produkte, die immer in derselben Position sind, viermal
pro Jahr betétigen.

13.1 Reinigung des Produktes
- Das Produkt mit feuchtem Tuch reinigen.
- Das Produkt nicht mit Hochdruckreiniger reinigen.

13.2 Ex-Version

® Durchgangswiderstand zwischen Erdungskabel und An-
triebswelle mindestens einmal pro Jahr priifen.
(Wert <106 Q, Typischer Wert <5 Q)

13.3 Ausbau der Absperrklappe aus der Rohrleitung

/A WARNUNG

Unter Druck stehende Armaturen!

» Gefahr von schwersten Verletzungen
oder Tod

® Anlage bzw. Anlagenteil drucklos
schalten.

@ Anlage bzw. Anlagenteil vollstandig
entleeren.

/A WARNUNG

Aggressive Chemikalien!

» Verdtzungen

@ Geeignete Schutzausriistung tragen.
® Anlage vollstandig entleeren.

/\ VORSICHT

HeilBe Anlagenteile!

» Verbrennungen

® Nur an abgekhlter Anlage arbeiten.
e Schutzausriistung tragen.

1. Wartungsarbeiten nur durch geschultes Fachpersonal
durchfihren.

2. Geeignete Schutzausriistung gemaR den Regelungen des

Anlagenbetreibers beriicksichtigen.

3. Absperrklappe in leicht gedffnete Stellung bringen. Die

Scheibe darf nicht Gber das Gehduse hinausragen.

4. Flanschschrauben mit Muttern |6sen und entfernen.

5. Flansche der Rohrleitungen spreizen.
6. Absperrklappe entnehmen.

WWW.gemu-group.com

39/47

GEMU R480 Victoria



13 Inspektion und Wartung

13.4 Voreinstellen der Klappen

1. Klappenscheibe in Geschlossen Stellung bringen.

2. MaBe L1 und L2 bestimmen und daraus Mal L berechnen.

3. Die Klappenscheibe muss in der Geschlossen Stellung aus

dem Dichtsitz gedreht werden. (gegen Uhrzeigersinn)
4. Beim Einstellen ist das Mal L einzuhalten.
5. Wenn Nachstellen nétig Klappenscheibe 6ffnen und Vor-

einstellung anpassen.

6. Punkte 1 bis 4 wiederholen bis das MalB L erreicht ist.

7. In Offen Position muss die Scheibe auf 90° eingestellt wer-
den da sich sonst der Kv-Wert verringert.

L=L2-L1
L2
' a0°
}g"l
7 L1
W —
Do

25 2,0 9,1
40 2,0 5,7
50 2,0 4,6
65 2,0 3,5
80 2,0 29
100 2,0 2,3
125 2,0 1,8
150 7.7 3,0
200 8,9 2,6
250 10,0 23
300 11,0 2,1
350 11,8 1,9
400 12,6 1,8
450 13,4 1,7
500 14,1 1,6
600 155 1,5
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14 Ersatzteile

14 Ersatzteile

14.1 Ersatzteil-Bestellung

Verwendung falscher Ersatzteile!

» Beschadigung des GEMU Produkts

» Herstellerhaftung und Gewahrleistungsanspruch erléschen.
@ Nur Originalteile von GEMU verwenden.

Halten Sie bei der Bestellung von Ersatzteilen folgende Informationen bereit:
1. kompletter Typenschliissel

Artikelnummer

Riickmeldenummer

Name des Ersatzteils

Einsatzbereich (Medium, Temperaturen und Driicke)

a M 0D
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14 Ersatzteile

14.2 Lug

11 Manschette R480...SLN...
4 0-Ring R480...SLN...
8 O-Ring R480...SLN...
7 Stiitzring R480...SLN...
2 Buchse R480...SVK...
9 Buchse R480...SVK...
10 Sechskantschraube mit Zapfen R480..SVK...
5 Achse R480...SSH...
6 Welle R480...SSH...
12 Klappenscheibe R480...SDS...
1 Metallischer Klappenkd&rper beschichtet

3 Verschlussschraube

GEMU R480 Victoria
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14 Ersatzteile

14.3 Wafer

11 Manschette R480...SLN...
4 0-Ring R480...SLN...
8 O-Ring R480...SLN...
7 Stiitzring R480...SLN...
2 Buchse R480...SVK...
9 Buchse R480...SVK...
10 Sechskantschraube mit Zapfen R480..SVK...
5 Achse R480...SSH...
6 Welle R480...SSH...
12 Klappenscheibe R480...SDS...
1 Metallischer Klappenkd&rper beschichtet

3 Verschlussschraube

WWW.gemu-group.com
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14 Ersatzteile

14.4 Austausch von Ersatzteilen 14.4.1.2 Wafer

» Montageanleitungen zum Austausch der VerschleiBteile
sind jedem VerschleiBteilset beigelegt.

14.4.1 VerschleiBteilset SVK wechseln

14.4.1.1 Lug

p
Ot

Sechskantschraube mit Zapfen 10 [6sen und entfernen.
Stitzring 7, O-Ring 8 sowie Buchse 9 entfernen.
Welle 6 nach oben herausziehen.

A wn =

Verschlussschraube 3 I6sen, O-Ring 4 und Buchse 2 ent-
fernen.

5. Achse 5 nach unten herausziehen.
6. Verschleilteilset in umgekehrter Reihenfolge montieren.

1. Sechskantschraube mit Zapfen 10 16sen und entfernen.
2. Stitzring 7, 0-Ring 8 sowie Buchse 9 entfernen. 14.4.2 Verschleifteilset SDS wechseln
3. Welle 6 nach oben herausziehen. 1. Verschleilteilset SVK demontieren (siehe Kapitel ,Ver-
4. Verschlussschraube 3 I6sen, 0-Ring 4 und Buchse 2 ent- schleiliteilset SVK wechseln”).

fernen. 2. Klappenscheibe 12 entnehmen.
5. Achse 5 nach unten herausziehen. 3. Verschlei3teilset in umgekehrter Reihenfolge montieren.
6. VerschleiBteilset in umgekehrter Reihenfolge montieren. 14.4.3 VerschleiBteilset SLN wechseln

1. Verschleillteilset SVK demontieren (siehe Kapitel ,Ver-
schleiBteilset SVK wechseln").

2. VerschleiBteilset SDS demontieren (siehe Kapitel ,Ver-
schleiBteilset SDS wechseln").

3. Manschette 11 entnehmen.
4. VerschleiBBteilset in umgekehrter Reihenfolge montieren.
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17 Riicksendung

15 Ausbau aus Rohrleitung

1. Das Produkt demontieren. Warn- und Sicherheitshinweise
beachten.

2. Den Ausbau in umgekehrter Reihenfolge wie den Einbau
durchfiihren.

16 Entsorgung

1. Auf Restanhaftungen und Ausgasung von eindiffundierten
Medien achten.

2. Alle Teile entsprechend den Entsorgungsvorschriften /
Umweltschutzbedingungen entsorgen.

17 Riicksendung

Aufgrund gesetzlicher Bestimmungen zum Schutz der Umwelt
und des Personals ist es erforderlich, dass die Riicksendeer-
klarung vollstandig ausgefiillt und unterschrieben den Ver-
sandpapieren beiliegt. Nur wenn diese Erklarung vollsténdig
ausgefillt ist, wird die Riicksendung bearbeitet. Liegt dem
Produkt keine Riicksendeerklarung bei, erfolgt keine Gut-
schrift bzw. keine Erledigung der Reparatur, sondern eine kos-
tenpflichtige Entsorgung.

1. Das Produkt reinigen.

2. Riicksendeerkldrung bei GEMU anfordern.
3. Riicksendeerklarung vollstandig ausfiillen.
4

. Das Produkt mit ausgefiillter Riicksendeerklarung an
GEMU schicken.
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GEITLN

Original EU-Konformitatserklarung
gemanl 2014/68/EU (Druckgeriterichtlinie)

Wir, die Firma GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG

Fritz-Mdller-Stral3e 6-8
74653 Ingelfingen
Deutschland

erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den Vorschriften der oben genannten

Richtlinie entspricht.

Produkt: GEMU R480

Produktname: Absperrklappe mit freiem Wellenende

Benannte Stelle: TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Am Grauen Stein 1
51105 Koln

Kennnummer der benannten Stelle: 0035

Nr. des QS-Zertifikats: 01 202 926/Q-02 0036

Angewandte(s) Konformititsbewer-  Modul H

tungsverfahren:

Folgende harmonisierte Normen (oder EN 593:2017
Teile hieraus) wurden angewandt:

Hinweis fiir Produkte mit einer Nennweite < DN 25:

Die Produkte werden entwickelt und produziert nach GEMU eigenen Verfahrensanweisungen und Qualitatsstandards, welche
die Forderungen der ISO 9001 und der ISO 14001 erfiillen. Die Produkte dlrfen gemaf Artikel 4, Absatz 3 der Druckgerate-

richtlinie 2014/68/EU keine CE-Kennzeichnung tragen.

Weitere angewandte Normen / Bemerkungen:

= DIN EN ISO 5211; DIN EN 558; AD 2000

Der Einsatz des Produkts in Kategorie Il gemafR Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU so wie die Verwendung mit instabilen Gasen

ist nicht zulassig.

v / %_‘
iV. M. Bgrghoorn /

Leiter Globale Technik

Ingelfingen, 21.02.2024

GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Muller-Strae 6-8, 74653 Ingelfingen, Deutschland

WWW.gemu-group.com
info@gemue.de
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GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Gert-Miiller-Platz 1 D-74635 Kupferzell

Tel. +49 (0)7940 123-0 - info@gemue.de
Www.gemu-group.com

Anderungen vorbehalten

07.2026 | 88689748
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